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GREETINGS

Hello! dods@xmdom!  gamarjobat!

Hello! How are you?

30300 Mdsn! Hmym® dAdsbogdbom?
gamarjobat! rogor brdzandebit?

303oOxMdsn! Hym®/s bodrm?
gamarjobat! rogor/a khart?

Hi! How are you?

303X Mds. Amam@/> bo®?
gamarjoba! rogor/a khar?

Fine, thanks. And you?

3dsE@Mmdm, goMyse! mlggh? (polite)
gmadlobt, kargad! tqven?
3doEEmd, godaow! 996? gmadlob, kargad! shen?

Fine, thanks!
3ISEEMIM, goMpowo!
Good morning!

o> Jdgoemdols!
Good evening!

bo@asdm ddg0mdbdols!
Good night!

@539 33g00mdobs!
Goodbye!

bobgsdwol!

Pardon me!/Excuse me!
3035 0go!

Don’t mention it!

o0 oGl bsdmwodme!
Never mind!
NONEAIGION

gmadlobt, kargad!
dila mshvidobisa!
saghamo mshvidobisa!
ghame mshvidobisa!
nakhvamdis!

mapat ‘iet!

ar ghirs sabodishod!

arapheria!

ESSENTIAL

No! NoN! ara!

No, thanks!

395@Md/m, s@o! gmadlob/t, ara!
Yes! ©oob/ 3o/3m diakh/ki/ho
OK! Jgmogo/ gs@yo  ketili/kargi
Excuse me! 93oGMog50! ukatsravad!
please

0y dgodangods/pgmaygs  tu sheidzleba/getagkhva
Thank you/thank you very much
3950 Mdm/ oo JoEEMmds
gmadlobt, didi madloba
You are welcome! s@og@ols! araphris!
Yes please!
©osb, my Jgodangdos!
See you later!
dmyg00bgd0m gbobogm! mogvianebit gnakhavt!
Is there a...? >0l o]..2 aris aq...?
Where is...? Lo s>®ob..? sad aris...?
Please where is the toilet?
935605350, Lo oMol Gy gBo?
ukatsravad, sad aris t'ualet’i?
How much does it cost?

diakh, tu sheidzleba!

&> wodl gls? ra ghirs es?

open ©Ooo ghia

closed ©539H 00 daket’ili

entrance Yglbobgangero  shesasvieli

exit 3obaligem gano gasasvleli

reserved oxsgdbogno  dajavshnili
DIFFICULTIES

Do you speak English?

0396 @o35@53m0m 0bymoliy@ow?
tqven laparakobt inglisurad?




Does anyone speak English?
30639 @535M53m3L 0byeoly@ow?
vinme laparakobs inglisurad?
I don’t speak Georgian (well).
d9 o0 g o3oMo3md JodMmygmop (oMyo).
me ar vlaparakob qartulad (k’argad).
I have learned a few words from my phrasebook.
d9 H590960dg Lodygs gobTsgerg hgdo gOsbgmamyoy®o
@gJbogmbogsb.
me ramodenime sit’qgkhva vists'avle chemi
phrazeologiuri legsikonidan.
I hardly know two words.
byae m@omeg Logygs goao.
sul oriode sit’gkhva vitsi.
I find Georgian a difficult language.
330JOmd, Jodmygmo Gmygmo gbss.
vphigrob, gartuli rtuli enaa.
People speak too quickly for me.
bogobo dogosb Lf@sgse dgmedsdsggds.
khalkhi dzalian sts 'raphad melaparakeba.
Could you speak more slowly?
d930d@05m, YBAM bgms 0 s35@s3m?
shegidzliat, uphro nela ilaparakot ?
Could you repeat that?
Fga0dmoom gs0dgm@mmn?
shegidzliat gaimeorot?
Could you spell it?
F9a0dmoom ©sds@3gEmmn?
shegidzliat damartsviot?
Please write it down.
0% dgodan gds, s gdgm.
tu sheidzleba, dats eret.
Can you translate this for me?
Y9a0dmoom doms@adbmn?
shegidzliat mitargmnot?

What does it mean?

b @ol 60Tbogls? es ras nishnavs?

Please point to the phrase in the book.

0y dgodengds, Jodomomgm g@sbs [ogbdo.
tu sheidzleba, mimititet phraza ts’ignshi.

What is it in Georgian?

AOam® 5s@ol gl Jodnygmswe?

rogor aris es qartulad?

It is... b o@ol... es aris...

It means 9L 603bogls es nishnavs

I understand 393039 gavige

I don’t understand

390 353029 ver gavige

Do you understand? 509 9m? gaiget?
WHERE?

Please excuse me, can you tell me where the... is?
935305350, dgy0dmosm dJombdom, Lo stols .2
ukatsravad, shegidzliat mitkhrat, sad aris ...?

Where is it? Lo o@ols gb?  sad aris es?
Where are you going?
Lo dJoobodo? sad midikhart?

to the meeting place.
dgbggecols spaomby.
Is there a... near here?
@0l o] shanml..? aris aq akhlos...?
Can you tell me how to get to the Opera?
Ygp0d@oom donb@on Gmam® Jogowg Mm3g@slnsb?
shegidzliat mitkhrat rogor mivide operastan?
Can I walk there?
Ygdodaos ggbom Jogowg?
shemidzlia phekhit mivide?
Is it far? oA los? shorsaa?

shekhvedris adgilze.



I’m looking for... 39 39dgd ..b me vedzeb ...s
I’m lost. dg ogogotyg.  me davikarge.
‘What is the name of this street/square?
@> 5@ol 53 Jyhol/dmgebols Lobgano?

ra aris am kuchis/moednis sakheli?
Could you show me on the map?
Yga0de@osm Ishggbmo @yz5bg?

shegidzliat machvenot rukaze?

WHEN/TIME AND DATE

What time is it?
AmIgaoo Losmos? romeli saatia?
It’s one (two/three/four) o’clock
306390 (mM0/Lodo/mmnbo) Losmos.
pirveli (ori/sami/otkhi) saatia.
At what time?
AmIgae Losn'by? romel saatze?
When does the museum open?
Gmdgen Losmbdg omgds I9bgydo?
romel saatze igheba muzeumi?
When does the train arrive?
OmEols hsdmpols do@o®godgao?
rodis chamodis mat’arebeli?
at ten o’clock >0 bosmby at saatze
at 5.45 p.m.
9d3b ®md sz@os mbygmdgHo Fymo (Lowsdmls)
eqvs rom aklia tkhutmet'i ts 'uti (saghamos)

at 7 o’clock g0 Losmbyg  shvid saatze
at the moment, now

osbgns akhla

after ‘Y9992 shemdeg
already 9389 ukve
always goggmmgols gkhoveltvis

at the beginning//end of

sloFyoldo//dmamls dasats’qkhisshi//bolos
before -y -mde

before meeting  Igbggocodoyg  shekhvedramde
between.. and... ©o.. do@ob..  da.. shoris..

during 3obdogenmdsdo  ganmaviobashi

early NWGH adre

for along time oo Lbom didi khnit

for 2 hours @0 basmom ori saatit

from 9 a.m. to 6 p.m.

ool (9)gbGosb Lo@sdml (6)gdgl Losmsdwy
dilis (9) tskhridan saghamos (6) eqvs saatamde

from time to time ©EOMESEAHM drodadro

in a little while ~ 3m@s bobdo tsot’a khanshi

in the evening Lbo@odmbs saghamos
in the morning  o@osl/womon  dilas/dilit
in the afternoon  ©olon dghisit
last dmEn bolo

late 33056 gvian
never 5@ L®ms arasdros
next g0 g0 shemdegi
not yet XgO oMo Jjer ara
often bdo@ow khshirad
on 8" march 63> Jo@Bl rva mart’s

on weekdays

33000l bodydom ©mggdbdo  kviris samushao dgheebshi

at weekends Yobdom-gg0@0l  shabat-kviras
rarely 0dgosmow ishviatad
recently sbhansbsb akhlakhan
sometimes bobpobob khandakhan
soon dogng male

still X960 Jopgg Jjer kidev
until -y -mde

until evening Lo@sdmdyg saghamomde

within 2 days

0G0 EEol obdsgemdsdo ori dghis ganmavlobashj




PRESENT

now obgns
today gl
tonight sdo@od
this... od ..
..morning  ..ousl
...afternoon .. Jysomgls
...week 3306050
...month 039l
...year .Yyl

akhla
dghes
amagham

am ...
..dilas
...shuadghes
kvirashi
...tves
..ts’els

PAST

The day before yesterday
39d06F0b

(three days ago)

bodo ol §ob/gd06F060L§0b

gushints’in

sami dghis ts’in/ gushints inists ’in

since —sb
since May do0lbowsb
since this morning @ogo©sb

yesterday... 39dob ...
..morning  ..ousl
...afternoon .. Jysmgls
...evening LLogedmls
last... {obo...
...night ~@odgl
...week 3306051
...month ~0ggl/mggdo
..year F 9/ Bo@ b

-dan
maisidan
dilidan

gushin...
...dilas
...shuadghes
...saghamos

ts’ina...
...ghames
..k’viras
...tves/tveshi

...ts els/sharshan

FUTURE

The day after tomorrow

bao

three days after tomorrow

5%y
in (six days)

(9d3L ©wy)do

zeg

mazeg

(eqvs dghe)shi

until (June) (0gbol)sdwy (ivnis)amde
tomorrow... bgog... khval ...
..morning  ..oom -dilit
...afternoon ..molon .dghisit
...evening LLo@admls ..saghamos
next... V9909 shemdeg...
..week .330050 ...kviras
...month ..m39L ...tves
...year Voo b/aoobow .15 els/gaisad
DAYS
Monday 0O P50 orshabati
Tuesday Loddodomo samshabati
Wednesday mnbdsds5m0 otkhshabati
Thursday by dsdomo khutshabati
Friday 306503950 paraskevi
Saturday Podomo shabati
Sunday 33065 k'vira
MONTHS
January 05bgoM0 ianvari
February 099G o0 tebervali
March dodB0 mart’i
April 53000 aprili
May dsolo maisi




June 0gbolo ivnisi

July 0geolo ivlisi
August >330LF™ agvist’o
September bgd®gdog@o seqt’emberi
October 0 JBmIdg@0 okt’omberi
November bmgddg@o noemberi
December 0943996940 dekemberi

January s3bolso apnisi
February Ly Tygbolio surts’gkhunisi
March do® gobo mirkani

April 03003 igrika

May goMemdolbogg  vardobistve
June dgomomgy mkatatve

July 00d5mg9 tibatve
August do@oodmdobmgg mariamobistve
September 9639b0bmgg enkenistve
October mgobmdobogg  ghvinobistve
November 300Gamdobmgyg  giorgobistve
December Joob@gdmdobmgg gristeshobistve

This are the old Georgian names for months.

SEASONS
spring aobogbyaro gazaphkhuli
summer bogbymo zaphkhuli
autumn/ fall ‘Ygdmeamds shemodgoma
winter bodms®o zamtari

WHAT KIND OF ...?

I’d like something...
dg dobes @sdg ... me minda rame ...

..better//worse  ..q39mgbo/go@glo ..uketesi//uaresi
...big//small 00/ 3s@ots .. didi//pat’ara
...cheap//expensive ..osg30//dgoc0  .iaphi//dzviri
...clean//dirty

Lbggms//Egdgosbo ...suphta//tchutchgkhiani
...dark//light .Obgenol/bsmgana . bneli//nateli
...delicious//revolting

399G 0geo//lodspgemo  .gemrieli//sadzageli
...easy//difficult  ..ogoao//Gnyeo...advili/riuli

...empty//full ~(35M0ga0//logly ...tsarieli//savse
...good//bad wgoOyol/ oo L kargi//tsudi
...heavy//light ..0d039//bydgdo  ..mdzime//msubugi
...hot//warm//cold

.(3bgeo//mdogna// (3030 ..tskheli//thili//tsivi

...modern//old-fashioned
05653900 Mm39//dmdgga gdyaa

...tanamedrove//modzvelebuli

..narrow//wide  ..goY@m//go@dme vits ro//pharto

...old//new .dggeool/sbogno . dzveli//akhali
...open//shut/closed

@05/ obydgemo ...ghia//dakhuruli
...pleasant//unpleasant

LLobosdmgbe//glosdmgbe . sasiamovno//usiamovno
...quick//slow bs@ollbgeno L chqgari//neli
...right//wrong

LBFmdo//s@slfm@o ...Sts ‘ori//arasts ori
...tall//short

Lo@a@o//@sdsgo ...maghali//dabali
...vacant//occupied

.nog0bgRemol/©sgoggdyao . tavisuphali//dakavebuli

HOW MUCH? HOW MANY?

It’s... gL s@ob... es aris... How much is that?
...beautiful//ugly ..993960900// 86 ...mshvenieri//ushno @s ©0ObGsdwgbo? ra ghirs?/ramdeni?




How many are there?

53096057 ramdenia?
about 20 lari

MG @oMsdg ots laramde
Please give me...

0y dgodargds IndgEom... tu sheidzleba mometsit ...
...(50/100) grams

(50 m@IEEssm0/100 slo) a@sdo

...(50 ormotsdaati/100 asi) grami

...half a kilo
..bobgga®o gogom ...nakhevari kilo
...a bottle/bottles ..omn@o/dmmengdo ...botli/botlebi

...a jar/jars ~Jogs/Jogngdo  qgila/gilebi
...a packet ..993300 ..Shekvra
...a slice ..baggdo ...natcheri

...more than that
~0d5bg 9@ o/guaem dgBo
...amaze met’i/uphro met’i
...less than that
=005%g bogamgdo/ga@m bsgargdo

...amaze naklebi/uphro naklebi

...much more 093000 dgBo  ...hevrad met’i

...a few/a little (3@ ...Isot’a

...few (3@ ...Isot’a

..less ~bogemgdo ...naklebi

...a lot/many 09360 ...bevri

...more 3930 ..met’i

...some 050096039/ dmgo ramdenime/zogi
enough bogdodobo sakmarisi

nothing else dgBo stomgdo  met'i arapheri

too much

doaroob dgg@0/bgedg@o dzalian bevri/zedmet'i

O 00NN WN—

100
133
200
300
400

CARDINAL NUMBERS

9”0 erti

M0 ori

Is>do sami

®nbo otkhi

bygymo khuti

9dgLo eqvsi
dgowo shvidi

[UBN rva

3bos tskhra

SN0 ati

0 gH0dgHo tertmet’i
0eAIYHo tormet’i
(353940 tsamet’i
nenbdgHo totkhmet’i
nbygmndgdo tkhutmet’i
»gdgbdg@o teqvsmet’i
hgowdg@o chvidmet’i
0gMsdgBo tvramet’i
3bdsdg@o tskhramet’i
™30 otsi
MESYONO0 otsdaerti
MEOSOA0 otsdaori
M(355M0 otsdaati
@I 30 ormotsi
0@HINEESSN0 ormotsdaati
Ladm@o samotsi
LodmEEssm0 samotsdaati
monbdmgo otkhmotsi
mobloEEssmo otkhmotsdaati
s>bo asi

ol msEgA0 as otsdatsamet’i

®m@5lo
Lodolo
mnbsbo

orasi
samasi
otkhasi



500 bygmobo khutasi
600 9d3Lobo eqvsasi
700 ‘dgo@asbo shvidasi
800 Agoobo rvaasi
900 @bossbo tskhraasi
1000 smolso atasi
1000000 dognombo milioni
ORDINAL NUMBERS
1% 3063900 pirveli
2nd dgmdy meore
3rd dg9liody mesame
4t dgmmby meotkhe
5th dgbymy mekhute
6™ 3994309 meeqvse
7t 999300 meshvide
8" d9M39 merve
9th d93bog metskhre
10" dgomy meate
DECIMALS AND FRACTIONS

a quarter dgmmbgeo meotkhedi
a third d9Lodgeo mesamedi
a half bobggodo nakhevari
three-quarters  Lodo dgmobgoo sami meotkhedi
whole dogeno mteli
none 5O (390 m0 artserti
all ggge0s qhkvela

WHY?

Why is that?

Go@mMd @0l gb?

rat’om aris es?

Why not?

GAoBMI 5?7

Because of the weather
530bols aodm

Because I am in a hurry

rat’om ara?

amindis gamo

0do@md, @mI dghs@gds imit'om, rom mechgareba

I do not know why
o6 3030, G5B™I

ar vitsi rat’om

WHO?/WHICH?
Who’s there? 306 >@ols? vin aris?
1t’s me! dg god! me var!
It’s us! hggb godom! chven vart!
someone 300503 vighats
anyone 3063y vinme
no one 55306 aravin

Which one do you want?
Omdgamo abgdogm?
One like that

900 sdobo dbyaglo

THAT ONE/THIS ONE

romeli gnebavt?

erti amis msgavsi

Not this one b oés es ara
something [ORGA rame
nothing 558 9M0 arapheri
none > (39000 artserti
WHOSE?
Whose is that?  golos gls? visia es?
It’s... ab... es...
...mine/ours Lbgdos/mgggbos .chemia/iqvenia
...Yours (formal) ..omJg9600 .tqvenia
...yours (familiar) ..dg960> ...shenia
...his/hers/theirs ..doLos/domos  ..misia/matia




HOW?

How would you like to pay?
Omam® gosobpon?

in cash

bogwo ggmon

by credit card

bogmgooBm do@smom

How are you getting here?
Aom/Omam® donobs®m o7?
by —0om

by car 3567560m
by bus >3Bmoglom
on foot Rgbom
extremely quickly

rogor gadaikhdit?
naghdi phulit
sakredit’o baratit

rit/rogor modikhart aq?
-it

mangqanit

avt’obusit

phekhit

There it is/ they are.
50, 0 s@ol/s@0sb.

CAN/MAY

ai, iq aris/arian.

May I have...?
Ygodengds 39 dJmbegl... sheidzleba me mgondes...
May we have...?
‘Ygodangds hggb 3gdmbwgl...
sheidzleba chven gvqondes...
Can you tell me?
Ygp0denosm Jomb@on?  shegidzliat mitkhrat?
Can you help me?
Yga0de@osm sdgbdo@mm?

shegidzliat damekhmarot?

. , Can I help you?
dom0sb Liogor dzalian sts raphad Ygodangds oy gbdsdmm? sheidzleba dagelkhmarot?
slowly bgams nela o
. I can’t. o6 dgdodanos.  ar shemidzlia.
too fast dognoob Bosts  dzalian chqara
. What do you want?
totally bogaosw sruliad
. . @ 3bgdogm? ra gnebavt?
with a friend .-
d9amdoMmob gHmow megobartan ertad 'd like...
39 golydggdo.. me visurvebdi...
IS IT? Do you have...?  go5]50.2 gaagvt...?
We’d like...
Is it free? nogolbygsmos? tavisuphalia?
It’s not ready. dbo & o@ob. mzad ar aris. 53,36 3oL 9039500 chven v vebdit..
. . Give me... dmdgEom... mometsit...
Is there...? s@ob og..2 aris aq...7 X
. I’m looking for... 39 g9dgd..ls me vedzeb...s
Is there a bus into town?
I need (to)... 39 bgs... me unda...
>@0l Jognoddo og@moyglio? Lo
. S y 80 . og009 .18 avide
aris qalagshi avt’obusi? find 3 .
Are there buses to the airport? '"see ggo{: gm '“:;ifk‘;loo
S0l 2ghmdybyde 2gBInaHde;? ...speak to ggEado@ogm  velaparako

aris avt’obusebi aeroport’amde?
Here it is/ they are.
50, o >@ol/s@0sb.

EXCLAMATIONS

At last!
dm@eml ©s deml!

ai, aq aris/arian.

bolos da bolos!




Get lost! 359mc0g! gaetrie!
Go away! Yoo ofgosb!  1s'adi agedan!
Good heavens!  ©3d9@mndsbo! ghmertmani!
My god/Good lord!®m3gdmm bgdm!  ghmerto chemo!
I can’t believe it! @ dyg@o! ar mjera!
I don’t care!
o6 doo®Egdl/domgenggdls!

ar madardebs/maghelvebs!
I don’t mind!
Joboomdpgao o& god!  1s'inaaghmdegi ar var!
No way!
ssgoms® dgdmbgggedo! aravitar shemtkhvevashi!
There is no other way!

Lbgo abo o@os! skhva gza araa!
Really? doBHmans? martla?
Rubbish! Lol gen go! sisulelea!
That’s enough!  Us3do@obos! sakmarisia!
That’s true! doOmogos! martalia!

Tell me it is not true?
doombodo, doMmoaos? mitkhari, martalia?
How are things?
@ bpgds, Omam® s@ols Lsgdggoo?
ra khdeba, rogor aris sagmeebi?
Fine, thanks!
35000, adsEamd(m)! kargad, gmadlob(t)!
Great/brilliant!
Ygbobobogow/d@{gobgom gw!
shesanishnavad/brts qkhinvaled!
Not bad! oMo dagl! ara ushavs!
Okay! 3oOow! kargad!
Not good! YS! tsudad!
$0-s0! obg @o! ise ra!

RESERVATIONS

Can you recommend a good hotel in Thilisi?
Yga0deosm dJodhomm godao LalGydam mdoaolido?
shegidzliat mirchiot kargi sast umro tbilisshi?
Is it near the center of town?
ol shaoml s@ols Joasdol 396@OMS6?
is akhlos aris qalaqis tsent 'rtan?
How much is it per night?
&> oAl gomo ©sdyg?
ra ghirs erti ghame?
Is there anything less expensive?
>0l o @53y YRO® 05507
aris iq rame uphro iaphi?
Could you reserve me a room there please?
Yga0deosm, 0f ©sdoxsgdbmm bmdg@o?

shegidzliat, iqg damijavshnot nomeri?

AT THE HOTEL

Do you have a room?
o3 bmdg@o? gagvt nomeri?
I’m sorry we are full.
93°GO3R gggees bmdg@o o590 gm0,
ukatsravad qkhvela nomeri dakavebulia.
Is there another hotel nearby?
>J3g ob@ml Lbgs Lol ydam bmd o@ s@ols?
aqve akhlos skhva sastumro khom ar aris?
I’d like a single//double room
39 dobps gOHmoyomosbo//m@syomosbo bmdgmo.
me minda ertadgiliani//oradgiliani nomeri.
a room with... bmdg@o... nomeri ...
...twin beds -90mo Lofmeoon erti sats olit
...a double bed ..m@0 Lofmmom .orisats olit
...a bath/shower...535b5600/ dbs30m  ..abazanit/shkhapit




RECEPTION

I have a reservation.
d9 bmdgmo ozl woxsgdbogno.
me nomeri maqvs dajavshnili.
My name is... hgdo Lobgenos... chemisakhelia...
Do you take credit cards?
0396 00gdmn Logmgoodm do@omgdls?
tqven ighebt sakredit’o baratebs?
I’ll pay in cash/by credit card.
39 bomeo BYE00/LogMgeodm doMsmom aowsgobo.
me naghdi phulit/sakredit’o baratit gadavikhdi.
We’ve reserved a double and a single room.
hggb gOmowaomosbo s m@saomosbo bmdgdo
©53X5336g0.
chven ertadgiliani da oradgiliani nomeri davjavshnet.
I confirmed my reservation by mail.
hgdo xo89560 gengdB®mbymo Gml@on wsgsslBgy.
chemi javshani eleqt 'ronuli phost’it davadast ure.
Is it possible to add an extra bed?/Would it be possible to
add an extra bed?
Ygbsdemgdgaos gOmo bgedgdo LoFmaol ©ods@gds?
shesadzlebelia erti zedmet'i sats olis damat ’eba?

AMENITIES AND DIFFICULTIES

Is there (a) .. in the room?

bmdg@do s@0b..? nomershi aris...?
...air conditioning ... ;mbeoiombydo .. konditsioneri
...TV/telephone

-9 g30dbm@ /@ gangambo
Does the hotel have a(n)...?
LoliBydaml ofgb..? sast’umros aqvs...?
...Jlaundry service ..Lod®gEbom ...samretskhao
...satellite TV

...t ‘elevizori/t 'elephoni

bos@gano@gdo Gganggobos ...sat’elit 'uri t elevizia
...solarium wbo@osdoydo  solariumi
«.swimming pool ..Lo@g@om sybo.. satsurao auzi
Could you put ... in the room?
Yga0de@osm bmdgmdo ... osdsGom?

shegidzliat nomershi ... daamat’ot?
...an extra bed
9000 bgedgdo Lofmaro
...a crib (child’s cot)

..058dg0L Lofmao/g@aro
HOW LONG?

...erti zedmet’i sats oli

...bavshvis sats oli/et’li

We’ll be staying...
hggb ogdhgdoom...
...overnight only/ a few days
9Om0 /A3 gbody ey
...erti ghame/ramdenime dghe
...a week 9Omo ggo®s  erti kvira
I’m leaving this evening/tomorrow morning.
39 dogogo® gl Lowsdml/bgse womom.
me mivdivar dghes saghamos/khval dilit.
Idon’t know yet. xg® o® go@go. jer ar vilsi.
I’d like to stay an extra night.
39 3opgy 9o @sdgl agdbgdo.
me kidev ert ghames davrchebi.

chven davrchebit...

PRICE
How much is it...? &> ©@o@b..7 ra ghirs...?
...per night/week
9000 syl 3g0@s ...erti ghame/kvira
...with breakfast ..lLs9%300m ...sauzmit
...excluding meals
339001 2069y ...kvebis gareshe

Does the price include...?



goli'do dgols..? phasshi shedis ..?
...breakfast Loy bdy ...sauzme
...sales tax
~yopobsbswo dMybgowsb
...gasadasakhadi brunvidan
Is there a discount for children?
>@0l Ygoogomo dogdggdolomgols?

aris sheghavati bavshvebistvis?

DECISIONS

May I see the room?

Ygodgngds gbobm bmdg@o?
sheidzleba vnakho nomeri?

That’s fine. I’ll take it.

dmdfmbl. 39 of wogmbgdo.

momts’ons. me aq davrchebi.

It’s too..

ol >@0ls dognosh... is aris dzalian...
...dark/small Obgeo/3s@ots . bneli/pat’ara
...noisy ~bdsg@osbo ...khmauriani

Do you have anything...?
oM 3030 RGOM...6mIgHo?

ar gaqvt uphro...nomeri?
...bigger/cheaper/warmer
0000/ 0580/ mdogo ...didi/iaphi/tbili
No, I won’t take it.
oMo, 39 of o @ogdbgdo. ara, me aq ar davichebi.

PROBLEMS
The ... doesn’t work.
0@ 39domdls. ...ar mushaobs.
...air conditioning ... ;mboombydo .. konditsioneri
...fan ..g3960 ...pheni

...heater/heating ..po8omdmdgao ...gamatbobeli

...light LAgdo ...shuqi
I can’t turn the heat (heating) on/off.
d9 396 gOmog (on)/yodmgamsg (off) asdsmdmdganls.

me ver vrtav (on)/ gamovrtav (off) gamatbobels.

There is no... o] @ s@ob..  agararis...

...hot water ~(3bgemo (ysano 1skheli ts 'qkhali
...toilet paper

O gBol Jomomo ...t'ualet’is qaghaldi

The faucet (tap) is dripping
Jygombowgbols mbgabo {ggmogl.
ts 'qkhalsadenis onkani ts 'vetavs.
The sink/the toilet is blocked/stopped up.
bogo@s/Bgomg@o aodgomos.
nizhara/t 'ualet’i gatchedilia.
The window/door is jammed.
Qobxs®s/ JoMo okgogde.
phanjara/kari itchedeba.
My room has not been made up.
hgdo bmdg@mo o>@ s@ol ooy gdieo.
chemi nomeri ar aris dalagebuli.
The blind/lock is broken
VA& loggBho aodgbogos.
sht’ori/saketi gat ekhilia
There are insects in our room.
hggbl bmdg@To IFg@gdoo.
chvens nomershi mts erebia.

ACTION
Could you have that taken care of?
dgp0dgoo0 mgomyg®o 5 gbmn?
shegidzliat tvalgkhuri adevnot?
I’d like to move to another room.
39 Lbgs bmdgmdo dobos gopsligans.
me skhva nomershi minda gadasvla.




»960lL  Ljmes”
“Language School”

E
Professor Nana Shavtvaladze

“Language school” - Director

The Language School is one of the most well-known study centers for
foreigners willing to learn the Georgian language. Apart from Georgian, the
school also teaches Russian.

Starting in 2005 and continuing to the present day, the Language School
has been an official contractor of the US Embassy in Georgia and USAID.
Employees of the British Embassy, OSCE, EU, NDI, Peace Corps and almost
all embassies in Georgia are actively learning the Georgian language at
Language School.

The Language School is managed by Nana Shavtvaladze, Professor at Tbilisi
State University and Georgian University and a linguist by profession. She
is the author of a series of unique textbooks published in 2006 with the help
of the US Embassy in Georgia entitled Biliki (The Path) — Georgian
language for English-speakers. Part I was published in 2006 with the help
of the US Embassy in Georgia. The 360-page book consists of 24 topics, a
lexical-grammatical exercise section, 6 texts and a CD. Part Il was published
in March 2008.

This phrasebook fills a serious gap in the market. It is easy to find a list of
basic words and phrases in Georgian, but until now it has been impossible
to find anything comprehensive. This phrasebook has been carefully
designed to cover a huge variety of possibilities. Armed with this
phrasebook, even a non-Georgian speaker can operate with confidence, not
just in Thilisi but in other parts of the country, where it can be much more
difficult to find speakers of English. Thus Nana continues to open up not
just the Georgian language for her students, but also the whole of this
beautiful and fascinating country to anyone who wishes to explore it. Only
by doing so can you discover how worthwhile it is; this phrasebook is
designed to make it possible.

Kate Keefe



